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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU

Whniosek dotyczacy dyrektywy Rady dostosowujacej niektoére dyrektywy w
dziedzinie podatkow jest niezbedny w zwigzku ze zblizajacym si¢ przystapieniem
Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej.

Traktat dotyczacy przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej' zostat
podpisany przez wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej oraz Republike
Chorwacji w Brukseli dnia 9 grudnia 2011 r.

Artykut 3 ust. 3 traktatu o przystapieniu stanowi, ze traktat wchodzi w zycie z dniem
1 lipca 2013 roku, pod warunkiem ze do tego dnia zostang ztozone do depozytu
wszystkie dokumenty ratyfikacyjne.

Artykut 3 ust. 4 traktatu o przystapieniu Republiki Chorwacji umozliwia instytucjom
Unii przyj¢cie przed przystapieniem $rodkow, o ktorych mowa miedzy innymi w art.
50 Aktu dotyczacego warunkow przystgpienia Republiki Chorwacji’. Srodki te
wchodza w zycie z dniem wejscia w zycie traktatu o przystapieniu i tylko pod tym
warunkiem.

Artykut 50 Aktu przystgpienia stanowi, ze w przypadku gdy akty instytucji przyjete
przed dniem przystapienia wymagaja dostosowan w zwiazku z przystgpieniem, a
niezbedne dostosowania nie zostaly przewidziane w Akcie przystgpienia lub
zalacznikach do niego, Rada lub Komisja (gdy akt pierwotny zostal przyjety przez
Komisj¢) przyjmuje w tym celu niezbedne akty.

Punkt 2 aktu koncowego® odnosi siec do porozumienia politycznego dotyczacego
szeregu dostosowan do aktow przyjetych przez instytucje, ktore zostalo osiggniete
przez panstwa cztonkowskie 1 Chorwacj¢ w zwigzku z zatwierdzeniem traktatu o
przystapieniu; Wysokie Umawiajace si¢ Strony traktatu o przystapieniu wezwaly
Rade i Komisj¢ do przyjecia tych dostosowan przed przystapieniem zgodnie z art. 50
Aktu przystapienia, w razie koniecznosci po uzupetnieniu i aktualizacji celem
uwzglednienia zmian w prawie Unii.

Niniejszy wniosek obejmuje wszystkie dyrektywy Rady w dziedzinie podatkéw, tj.
dotyczace rozdzialu negocjacyjnego 16, wymagajace dostosowania technicznego ze
wzgledu na przystapienie Chorwacji do UE.

Niniejszy wniosek stanowi jeden z szeregu wnioskow dotyczacych dyrektyw Rady,
ktére Komisja skierowata do Rady i ktore skupiajg w odrgbnych wnioskach
dotyczacych dyrektyw Rady, jak rowniez dyrektyw Parlamentu Europejskiego i
Rady, dostosowania techniczne odpowiadajace danym rozdziatlom negocjacyjnym.
Struktura ta ma na celu ulatwienie transpozycji dyrektyw przez panstwa
cztonkowskie do ich odpowiednich porzadkow prawnych. Pakiet wnioskow

Dz.U.L 112 224.4.2012, s. 10.
Dz.U.L 112 224.4.2012, s. 21.
Dz.U.L 112 224.4.2012, s. 95.
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dotyczacych aktow prawnych, ktéry Komisja przekazata Radzie, sktada si¢ z szeregu
wnioskow dotyczacych dyrektyw Rady oraz z wniosku dotyczacego jednego
rozporzadzenia Rady, ktore obejmuje odpowiednie rozporzadzenia i decyzje
Parlamentu Europejskiego 1 Rady, jak rowniez odpowiednie rozporzadzenia i
decyzje Rady. Jest to zgodne z podejSciem, ktore zastosowano w zwigzku z
przystapieniem Butlgarii i Rumunii”.

Przewiduje si¢, ze wszystkie akty prawne zawarte w przedmiotowym pakiecie
zostang opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej tego samego dnia.

Niniejszy wniosek oraz inne wnioski zawarte w przedmiotowym pakiecie beda
uwzglednia¢ dostosowania techniczne do dorobku, ktory zostat opublikowany w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej do dnia 1 wrze$nia 2012 r. Zapewni to
wystarczajacg ilo$¢ czasu na przeprowadzenie niezbednych procedur legislacyjnych
oraz na wypetnienie przez panstwa cztonkowskie wynikajacych z tych procedur
zobowigzan w zakresie transpozycji dyrektyw 1 przekazania odno$nych
powiadomien. Dostosowania, ktore moga by¢ wymagane wobec dorobku
opublikowanego w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej po dniu 1 wrze$nia
2012 r., zostang przewidziane w samych odpowiednich aktach prawnych lub
przeprowadzone na pozniejszym etapie w ramach odpowiedniej procedury. Ponadto
Komisja zamierza nieoficjalnie przedstawi¢ panstwom cztonkowskim wykaz takich
aktow prawnych na poczatku lipca 2013 r.

WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Poniewaz wniosek ten ma charakter czysto techniczny i nie wigze si¢ z zadnymi
decyzjami politycznymi, konsultacje z zainteresowanymi stronami lub oceny
skutkéw nie sg konieczne.

Dz.U. L 363 z20.12.2006, s. 1.
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ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Podstawg¢ wniosku stanowi art. 50 Aktu dotyczacego warunkow przystapienia
Republiki Chorwacji.

Zasady pomocniczosci 1 proporcjonalnosci s3 w petni przestrzegane. Dziatanie Unii
jest niezbedne na mocy zasady pomocniczos$ci (art. 5 ust. 3 TUE), poniewaz wniosek
dotyczy dostosowan technicznych do aktéw prawnych, ktore zostaly przyjete przez
Uni¢. Whniosek spelnia wymogi zasady proporcjonalnosci (art. 5 ust. 4 TUE),
poniewaz nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiggnigcia postawionych
celow.

WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu finansowego na budzet.
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2013/0032 (NLE)
Whniosek

DYREKTYWA RADY

dostosowujaca niektore dyrektywy w dziedzinie podatkéow w zwigzku z przystapieniem

Chorwacji

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac traktat o przystapieniu Republiki Chorwacji, w szczegdlnosci jego art. 3 ust. 4,

uwzgledniajac Akt przystapienia Republiki Chorwacji, w szczegdlnosci jego art. 50,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

3)

Zgodnie z art. 50 Aktu przystapienia, w przypadku gdy akty instytucji przyjete przed
dniem przystgpienia wymagaja dostosowan w zwiazku z przystagpieniem, a niezbedne
dostosowania nie zostaly przewidziane w Akcie przystapienia lub zatacznikach do
niego, Rada, stanowigc wigkszo$cig kwalifikowang na wniosek Komisji, przyjmuje w
tym celu niezbedne akty, jesli pierwotny akt nie zostat przyjety przez Komisje.

W akcie koncowym konferencji, w ramach prac ktorej przygotowano traktat o
przystapieniu, zwrocono uwage na fakt, ze Wysokie Umawiajace si¢ Strony osiagnety
porozumienie polityczne co do szeregu dostosowan do aktéw prawnych przyjetych
przez instytucje, wymaganych w zwigzku z przystgpieniem, oraz wezwaly Rade i
Komisje do przyjecia tych dostosowan przed przystapieniem, w stosownych
przypadkach po ich uzupetnieniu 1 aktualizacji w celu uwzglednienia zmian w prawie
Unii.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywy 83/182/EWG', 2003/49/WE?
2008/7/WE?, 2009/133/WE" i 2011/96/UE’,

[ N N

Dz.U.L 105 z23.4.1983, s. 59.
Dz.U.L 157 226.6.2003, s. 49.
Dz.U.L 46 z21.2.2008, s. 11.
Dz.U. L 310 z25.11.2009, s. 34.
Dz.U. L 345 z29.12.2011, s. 8.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
W dyrektywach 83/182/EWG, 2003/49/EWG, 2008/7/WE, 2009/133/WE 1 2011/96/UE
wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem.

Artykut 2

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikujg przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne konieczne do zachowania zgodnosci z niniejsza dyrektywa nie
pézniej niz do dnia przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskie;.
Niezwlocznie przekazuja one Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosujg wspomniane przepisy od dnia przystapienia Republiki
Chorwacji do Unii Europejskie;.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.
2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.
Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie pod warunkiem i w dniu wejScia w zycie traktatu o

przystapieniu Republiki Chorwacji.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

PODATKI

1.

31983 L 0182: dyrektywa Rady 83/182/EWG z dnia 28 marca 1983 r. w sprawie
zwolnien podatkowych we Wspolnocie, dotyczacych niektorych srodkéw transportu
czasowo wwozonych do jednego panstwa czlonkowskiego z innego panstwa
cztonkowskiego (Dz.U. L 105 z 23.4.1983, s. 59):

w zataczniku dodaje sig¢, co nastepuje:
,CHORWACJA

—  poseban porez na osobne automobile, ostala motorna vozila, plovila i
zrakoplove (Zakon o posebnim porezima na osobne automobile, ostala motorna
vozila, plovila i zrakoplove)”.

32003 L 0049: dyrektywa Rady 2003/49/WE z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie
wspolnego systemu opodatkowania stosowanego do odsetek oraz naleznosci
licencyjnych migdzy powigzanymi spotkami réznych panstw czlonkowskich (Dz.U.
L 157 2 26.6.2003, s. 49):

a) w art. 3 lit. a) ppkt (iii), po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ nastgpujaca
pozycje:

- »porez na dobit w Chorwacji,”;
b)  w zalagczniku dodaje si¢ nastepujacy punkt:

,»ac) spotki prawa chorwackiego okreslane jako: »dionicko drustvo«, »drustvo s
ogranicenom odgovornosc¢u«, jak rowniez inne spotki utworzone wedlug prawa
chorwackiego  podlegajace = opodatkowaniu  chorwackim  podatkiem
dochodowym”.

32008 L 0007: dyrektywa Rady 2008/7/WE z dnia 12 lutego 2008 r. dotyczaca
podatkéw posrednich od gromadzenia kapitatu (Dz.U. L 46 z 21.2.2008, s. 11):

zalacznik I otrzymuje brzmienie:
»ZALACZNIK 1
WYKAZ SPOLEK, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1 LIT. A)

1)  Spotki uwzglednione w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia 8
pazdziernika 2001 r. w sprawie statutu spotki europejskiej (SE)*

2)  spotki prawa belgijskiego okreslane jako:
(1) société anonyme/naamloze vennootschap;

(i) sociét¢ en commandite par actions/commanditaire vennootschap op
aandelen;
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3)

4)

S)

6)

7)

8)

9)

(iii) société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid;

spotki prawa butgarskiego okreslane jako:
(1) AKIIMOHEPHO JIPY>KECTBO

(i) KoMaHIUTHO APYKECTBO C aKIHH

(ii1) JpyxecTBO C OrpaHu4YeHa OTTOBOPHOCT;
spotki prawa czeskiego okreslane jako:

(1) akciova spolecnost;

(i1) komanditni spolecnost;

(ii1) spolecnost s ru¢enim omezenym;
spotki prawa dunskiego okreslane jako:

(1) aktieselskab;

(i1) kommandit-aktieselskab;

spotki prawa niemieckiego okreslane jako:
(1) Aktiengesellschaft;

(i) Kommanditgesellschaft auf Aktien;
(ii1) Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
spotki prawa estonskiego okreslane jako:
(1) taisiihing;

(i) usaldusiihing;

(ii1) osatihing;

(iv) aktsiaselts;

(v) tulundustihistu;

spotki prawa irlandzkiego okreslane jako: companies incoporated with limited
liability;

spotki prawa greckiego okreslane jako:
(1) Avovopog Etaipia;

(11) Etepoppvbpoc xatd petoyag Etopia;
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10)

11)

12)

13)

14)
15)

16)

17)

18)

(ii1) Etoupia [Tepropiopévng Evbovng;

spotki utworzone wedtug prawa hiszpanskiego okreslane jako:
(1) sociedad anonima;

(i1) sociedad comanditaria por acciones;

(iii) sociedad de responsabilidad limitada;

spotki prawa francuskiego okreslane jako:

(1) société anonyme;

(i1) société en commandite par actions;

(iii) société a responsabilité limitée;

spotki prawa chorwackiego okreslane jako:

(1) dionicko drustvo;

(i1) drustvo s ogranicenom odgovornoscu;

spotki prawa wloskiego okreslane jako:

(1) societa per azioni;

(i1) societa in accomandita per azioni;

(ii1) societa a responsabilita limitata;

spotki prawa cypryjskiego okreslane jako: etoupeiec meproptopévng evbvvng;
spotki prawa totewskiego okreslane jako: kapitalsabiedriba;
spotki prawa litewskiego okreslane jako:

(1) akciné bendrové;

(1) uzdaroji akciné bendrove;

spotki prawa luksemburskiego okreslane jako:

(1) société anonyme;

(i1) société en commandite par actions;

(iii) société a responsabilité limitée;

spotki prawa wegierskiego okreslane jako:

(1) részvénytarsasag;
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(i1) korlatolt felelosségli tarsasag;
19) spolki prawa maltanskiego okreslane jako:
(1) Kumpaniji ta’ Responsabilita Limitata;
(1) Soc¢jetajiet in akkomandita li 1-kapital taghhom jkun maqsum f’azzjonijiet;
20) spotki prawa niderlandzkiego okreslane jako:
(1) naamloze vennootschap;
(i1) besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
(ii1) open commanditaire vennootschap;
21) spotki prawa austriackiego okreslane jako:
(1) Aktiengesellschaft;
(i1) Gesellschaft mit beschriankter Haftung;
22) spotki prawa polskiego okreslane jako:
(1) spoltka akcyjna;
(i) spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia;
23) spotki prawa portugalskiego okreslane jako:
(1) sociedade andnima;
(i1) sociedade em comandita por ac¢des;
(ii1) sociedade por quotas;
24) spotki prawa rumunskiego okreslane jako:
(1) societati In nume colectiv;
(ii) societati in comandita simpla;
(ii1) societdti pe actiuni;
(iv) societati in comandita pe actiuni;
(v) societdti cu raspundere limitata;
25) spotki prawa stowenskiego okreslane jako:
(1) delniska druzba;

(i1) komanditna delniska druzba;
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26)

27)

28)

29)

(ii1) druzba z omejeno odgovornostjo;
spotki prawa stowackiego okreslane jako:
(1) akciova spolo¢nost’;

(i1) spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;
(ii1) komanditna spolo¢nost’;

spotki prawa finskiego okreslane jako:

(1) osakeyhtid — aktiebolag;

(i1) osuuskunta — andelslag;

(1i1) sdédstopankki — sparbank;

(iv) vakuutusyhti6 — forsdkringsbolag;
spotki prawa szwedzkiego okreslane jako:
(1) aktiebolag;

(i1) forsdkringsaktiebolag;

spotki prawa Zjednoczonego Krolestwa okreslane jako: companies incoporated
with limited liability.

*Dz.U.L2942z10.11.2001,s. 1.,

32009 L 0133: dyrektywa Rady 2009/133/WE z dnia 19 pazdziernika 2009 r. w
sprawie wspdlnego systemu opodatkowania majacego zastosowanie w przypadku
faczenia, podziatow, podzialéw przez wydzielenie, wnoszenia aktywéw i wymiany
udzialéw dotyczacych spotek roznych panstw cztonkowskich oraz przeniesienia
statutowe]j siedziby SE lub SCE z jednego panstwa cztonkowskiego do innego
panstwa czlonkowskiego (Dz.U. L 310 z 25.11.2009, s. 34):

zalacznik I otrzymuje brzmienie:

11
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L LALACZNIK

CZESC A

WYKAZ SPOLEK, O KTORYCH MOWA W ART. 3 LIT. A)

a)

b)

d)

spotki (SE) utworzone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2157/2001 z dnia 8
pazdziernika 2001 r. w sprawie statutu spotki europejskiej* i dyrektywa Rady
2001/86/EWG z dnia 8 pazdziernika 2001 r. uzupeiniajaca statut spotki
europejskiej] w odniesieniu do uczestnictwa pracownikow** oraz spoétdzielnie
(SCE) utworzone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1435/2003 z dnia 22
lipca 2003 r. w sprawie statutu spotdzielni europejskiej (SCE)*** i1 dyrektywa
Rady 2003/72/WE z dnia 22 lipca 2003 r. uzupelniajaca statut spoldzielni
europejskiej w odniesieniu do zaangazowania pracownikow****;

spotki utworzone wedlug prawa belgijskiego, okre$lane jako w»société
anonyme«/»naamloze  vennootschap«, »sociét¢é en commandite par
actions«/»commanditaire vennootschap op aandelen«, »société privée a
responsabilité limitée«/»besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid, »société coopérative a responsabilité
limitée«/»codperatieve  vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,
»société coopérative a responsabilité illimitée«/»codperatieve vennootschap
met onbeperkte aansprakelijkheid«, »société en nom collectif«/»vennootschap
onder firma«, »sociét¢é en commandite simple«/»gewone commanditaire
vennootschap«, przedsigbiorstwa publiczne, ktore przybraty jedna z
wymienionych wyzej form prawnych i1 inne spotki utworzone zgodnie z
przepisami prawa belgijskiego podlegajace opodatkowaniu belgijskim
podatkiem dochodowym od os6b prawnych;

spotki utworzone wedhug prawa butgarskiego, okreslane jako »crbupaTerHOTO
JPYKECTBOK, »KOMAHIMTHOTO JPYKECTBOK, »IPYKECTBOTO C OrpaHUYCHA
OTTOBOPHOCTY, »aKIHUOHEPHOTO APYKECTBOK, »KOMAHIUTHOTO IPYKECTBO C
aKIUUK, »KOOIMEPALUUK, »KOOIEPATUBHU CBIO3MK Oraz  »IbpKaBHU
npeanpusaTuiI« utworzone zgodnie z przepisami prawa bulgarskiego i
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza;

spotki utworzone wedlug prawa czeskiego, okre$lane jako: »akciova
spolecnost« oraz »spolecnost s ru¢enim omezenyme;

spotki utworzone wedlug prawa dunskiego, okreslane jako »aktieselskab«
1 »anpartsselskab« oraz inne spotki podlegajace opodatkowaniu zgodnie z
ustawg o podatku dochodowym od o0séb prawnych, w takim zakresie w jakim
ich dochod podlegajacy opodatkowaniu jest obliczany i opodatkowany zgodnie
z o0go6lnym ustawodawstwem podatkowym majacym zastosowanie do
»aktieselskaber;

spotki  utworzone wedlug prawa niemieckiego, okre$lane  jako
»Aktiengesellschaft«, »Kommanditgesellschaft auf Aktien«, »Gesellschaft mit
beschriankter Haftung«, »Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit«, »Erwerbs-
und Wirtschaftsgenossenschaft«, »Betriebe gewerblicher Art von juristischen
Personen des oOffentlichen Rechts«, 1 inne spotki utworzone zgodnie z

12
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g)

h)

3

k)

D

p)

q)

przepisami prawa niemieckiego podlegajace opodatkowaniu niemieckim
podatkiem dochodowym od os6b prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa estonskiego, okreslane jako »tdisiihing,
»usaldusiihing«, »osaiihing«, »aktsiaselts« oraz »tulundusiihistu«;

spotki utworzone lub istniejace wedlug prawa irlandzkiego, podmioty
zarejestrowane zgodnie z »Industrial and Provident Societies Act«, »building
societies« utworzone zgodnie z »Building Societies Acts« i1 »trustee savings
banks« w rozumieniu » Trustee Savings Banks Act, 1989«;

spotki utworzone wedlug prawa greckiego, okreslane jako »avavoun etapeio«
oraz »etarpeia mepropropévng evbovng (E.ILE.)«;

spotki utworzone wedlug prawa hiszpanskiego, okreslane jako: »sociedad
andnima«, »sociedad comanditaria por acciones«, »sociedad de
responsabilidad limitada«, jak réwniez podmioty prawa publicznego, ktore
dzialaja na podstawie prawa prywatnego;

spotki utworzone wedlug prawa francuskiego, okreslane jako w»société
anonyme«, »société en commandite par actions«, »société a responsabilité
limitée«, »sociétés par actions simplifiées«, »sociétés d’assurances mutuelles«,
»caisses d’épargne et de prévoyance«, »sociétés civiles«, ktore automatycznie
podlegaja podatkowi dochodowemu od o0s6b prawnych, »coopératives,
»unions de coopératives«, przemystowe i handlowe instytucje publiczne oraz
przedsicbiorstwa i1 inne spoiki utworzone zgodnie z przepisami prawa
francuskiego podlegajace opodatkowaniu francuskim podatkiem dochodowym
od 0sob prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa chorwackiego, okreslane jako »dionicko
drustvo«, »drustvo s ogranicenom odgovorno$¢u«, jak rowniez inne spotki
utworzone zgodnie z przepisami prawa chorwackiego podlegajace
opodatkowaniu chorwackim podatkiem dochodowym;

spotki utworzone wedlug prawa wiloskiego, okreslane jako »societa per
azioni«, »societa in accomandita per azioni«, »societa a responsabilita
limitata«, »societd cooperative«, »societa di mutua assicurazione«, oraz
jednostki publiczne i prywatne, ktorych dziatalno$¢ jest w catosci lub w
przewazajacej czesci handlowa;

spotki utworzone wedlug prawa cypryjskiego ,.etoupeiec”, jak okreslono w
przepisach dotyczacych podatku dochodowego;

spotki utworzone wedlug prawa totewskiego, okreslane jako »akciju
sabiedriba« oraz »sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;

spotki utworzone wedtug prawa litewskiego;

spotki utworzone wedtlug prawa luksemburskiego, okreslane jako »société
anonyme«, »société en commandite par actions«, »société a responsabilité
limitée«, »société coopérative«, »société coopérative organisée comme une
société anonyme«, »association d’assurances mutuelles«, »association
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t)

aa)

ab)

d’épargne-pension«, »entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniére
de I’Etat, des communes, des syndicats de communes, des établissements
publics et des autres personnes morales de droit public« iinne spotki
utworzone zgodnie z przepisami prawa luksemburskiego podlegajace
opodatkowaniu luksemburskim podatkiem dochodowym od 0s6b prawnych;

spotki utworzone wedhug prawa wegierskiego, okreslane jako »kozkereseti
tarsasag«, »betéti tarsasag«, »kozos vallalat«, »korlatolt feleldsségli tarsasag,
»részvénytarsasag«, »egyesiilés«, »kdzhaszn tarsasdg« oraz »szovetkezet«;

spotki utworzone wedlug prawa maltanskiego, okreslane jako »Kumpaniji ta’
Responsabilita Limitata« oraz »Socjetajiet en commandite li I-kapital taghhom
magsum f’azzjonijiet«;

spotki utworzone wedtug prawa niderlandzkiego, okreslane jako »naamloze
vennootschap«, »besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid«,
»open  commanditaire  vennootschap«,  »codperatie«,  »onderlinge
waarborgmaatschappij«, »fonds voor gemene rekening«, »vereniging op
codperatieve grondslag« 1 »vereniging welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling optreedt« oraz inne spotki utworzone zgodnie z
przepisami prawa niderlandzkiego podlegajace opodatkowaniu niderlandzkim
podatkiem dochodowym od 0séb prawnych;

spotki  utworzone wedlug prawa austriackiego, okreSlane  jako
»Aktiengesellschaft«, »Gesellschaft mit beschrankter Haftung« oraz »Erwerbs-
und Wirtschaftsgenossenschaften«;

spotki utworzone wedhug prawa polskiego, okreslane jako »spotka akcyjna«
oraz »spotka z ograniczong odpowiedzialno$cig«;

spotki handlowe lub spotki prawa cywilnego majace form¢ handlowa, jak
roOwniez inne osoby prawne prowadzace dzialalno$¢ przemystowa lub
handlowa, ktdre sg utworzone zgodnie z prawem portugalskim;

spotki utworzone wedlug prawa rumunskiego, okreslane jako »societati pe
actiuni«, »societdti In comanditd pe actiuni« oraz »societdti cu raspundere
limitata«;

spotki utworzone wedlug prawa stowenskiego, okreslane jako »delniska
druzba«, »komanditna druzba«, »druzba z omejeno odgovornostjo;

spotki utworzone wedlug prawa stowackiego, okreslane jako »akciova
spoloCnost'«, »spolocnost s rufenim obmedzenym« oraz »komanditna
spolocnost’«;

spotki  utworzone  wedlug  prawa  finskiego,  okreslane  jako
»osakeyhtio«/»aktiebolag, »osuuskunta«/»andelslag«,
»sadstopankki«/»sparbank« 1 »vakuutusyhtio«/»forsakringsbolag;

spotki utworzone wedtug prawa szwedzkiego, okreslane jako »aktiebolag,

»bankaktiebolag«,  »forsdkringsaktiebolag«, »ekonomiska  fOreningar«,
»sparbanker« oraz »omsesidiga forsakringsbolag«;
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ac) spolki utworzone wedlug prawa Zjednoczonego Krolestwa.

* Dz.U.L 294z 10.11.2001, s. 1.
**  Dz.U.L 294 z10.11.2001, s. 22.
*#%k Dz.U.L 207 z 18.8.2003, s.1.

*xxx Dz.U. L 207 z 18.8.2003, s. 25.
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CZESC B

LISTA PODATKOW, O KTORYCH MOWA W ART. 3 LIT. C)

impot des sociétés/vennootschapsbelasting w Belgii,
— KOpIopaTuBeH JaHbk w Bulgarii,

—  dan z ptijml pravnickych osob w Republice Czeskiej,
- selskabsskat w Danii,

—  Korperschaftsteuer w Niemczech,

- tulumaks w Estonii,

— corporation tax w Irlandii,

— (QOPOG ELGOONILOTOG VOULKAOV TPOCSHTMV KEPOOGKOTLKOV Yapaktnpa w Grecji,
— impuesto sobre sociedades w Hiszpanii,

— impoOt sur les sociétés we Francji,

—  porez na dobit w Chorwacji,

— imposta sul reddito delle societa we Wtoszech,

— @opog elcoompartoc na Cyprze,

- uznémumu ienakuma nodoklis na Lotwie,

—  pelno mokestis na Litwie,

— impot sur le revenu des collectivités w Luksemburgu,
— tarsasagi ado na Wegrzech,

— taxxa fuq l-income na Malcie,

— vennootschapsbelasting w Niderlandach,

— Korperschaftsteuer w Austrii,

—  podatek dochodowy od 0s6b prawnych w Polsce,

— imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas w Portugalii,
— impozit pe profit w Rumunii,

— davek od dobicka pravnih oseb w Stowenii,

— dani z prijmov pravnickych oso6b na Stowacji,
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yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund w Finlandii,
statlig inkomstskatt w Szwecji,

corporation tax w Zjednoczonym Krolestwie.”.

32011 L 0096: dyrektywa Rady 2011/96/UE z dnia 30 listopada 2011 r. w sprawie
wspolnego systemu opodatkowania majacego zastosowanie w przypadku spdtek
dominujacych i spolek zaleznych réznych panstw czlonkowskich (Dz.U. L 345 z
29.12.2011, s. 8):

a) w zalaczniku I, cz¢$¢ A otrzymuje brzmienie:

,»Czes¢ A Wykaz spotek, o ktérych mowa w art. 2 lit. a) ppkt (i):

a)

b)

d)

spotki utworzone na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia
8 pazdziernika 2001 r. w sprawie statutu spotki europejskiej (SE)* i
dyrektywy Rady 2001/86/WE z dnia 8 pazdziernika 2001 r. uzupekniajacej
statut spotki europejskiej w odniesieniu do zaangazowania pracownikOw** i
spotdzielnie europejskie utworzone na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr
1435/2003 z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie statutu spotdzielni europejskiej
(SCE)*** oraz dyrektywy Rady 2003/72/WE z dnia 22 lipca2003 r.
uzupehniajacej statut spotdzielni europejskiej w odniesieniu do zaangazowania
pracownikOow****;

spotki utworzone wedhug prawa belgijskiego, okreslane jako w»société
anonyme«/»naamloze vennootschap«, »société en commandite par actions«/
»commanditaire vennootschap op aandelen«, »société privée a responsabilité
limitée«/»besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid«, »société
coopérative a responsabilité limitée«/»codperatieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid, »société coopérative a responsabilité
illimitée«/»codperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid,
»sociét¢é en nom collectif«/»vennootschap onder firma«, »société
encommandite simple«/»gewone commanditaire vennootschap«,
przedsigbiorstwa publiczne, ktore przybraly jedng z wymienionych wyzej form
prawnych i1 inne spotki utworzone zgodnie z przepisami prawa belgijskiego
podlegajace opodatkowaniu belgijskim podatkiem dochodowym od o0s6b
prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa bulgarskiego, okreslane jako »cwbOupa-
TEITHOTO JPY’KECTBOK, »KOMAHAUTHOTO JIPYIKECTBOK, »APYKECTBOTO C Orpa-
HUYEHA OTTOBOPHOCT, »aKIMOHEPHOTO JIPYXKECTBOK, »KOMAHIUTHOTO
JPY’KECTBO C aKIHMUK, »HENEPCOHU(PHIUPAHO IPYKECTBOK, »KOOMEPAIHUK,
»KOOTIEPATUBHU CBHIO3HK, »IBPXKABHH NPEANPUATHIK utworzone zgodnie z
przepisami prawa bulgarskiego i prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza;

spotki utworzone wedlug prawa czeskiego, okreslane jako »akciova
spolecnost«, »spolecnost s ru¢enim omezenyms;

spotki utworzone wedtug prawa dunskiego, okreslane jako »aktieselskab« i
panpartsselskab«. Inne spotki podlegajace opodatkowaniu zgodnie z ustawg o
podatku dochodowym od os6b prawnych, w takim zakresie, w jakim ich
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g)

h)

3

k)

D

dochdd podlegajacy opodatkowaniu jest obliczany 1 opodatkowany zgodnie z
ogolnym ustawodawstwem podatkowym majacym zastosowanie do
»aktieselskaber«;

spotki  utworzone wedlug prawa niemieckiego, okre$lane  jako
»Aktiengesellschaft«, »Kommanditgesellschaft auf Aktien«, »Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung«, »Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit«, » Erwerbs-
und Wirtschaftsgenossenschaft«, »Betriebe gewerblicher Art von juristischen
Personen des oOffentlichen Rechts«, i inne spotki utworzone zgodnie z
przepisami prawa niemieckiego podlegajace opodatkowaniu niemieckim
podatkiem dochodowym od 0s6b prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa estonskiego, okreslane jako »tdisiihing,
»usaldusiihing«, »osatihing«, »aktsiaselts«, »tulundusiihistu«;

spotki utworzone lub istniejace wedlug prawa irlandzkiego, podmioty
zarejestrowane zgodnie z »Industrial and Provident Societies Act«, »building
societies« utworzone zgodnie z »Building Societies Acts« i1 »trustee savings
banks« w rozumieniu » Trustee Savings Banks Act, 1989«;

spotki utworzone wedlug prawa greckiego, okreSlane jako »avaovoun
etopeio, »etapeia mepropiopévng evbovng (E.ILE.)« 1 inne spotki utworzone
zgodnie z przepisami prawa greckiego podlegajace opodatkowaniu greckim
podatkiem dochodowym od 0s6b prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa hiszpanskiego, okreslane jako »sociedad
andnima«, »sociedad comanditaria por acciones«, »sociedad de
responsabilidad limitada«, jak réwniez podmioty prawa publicznego, ktore
dzialaja wedlug prawa prywatnego. Inne jednostki utworzone zgodnie z
przepisami prawa hiszpanskiego podlegajace opodatkowaniu hiszpanskim
podatkiem dochodowym od 0s6b prawnych (»Impuesto sobre Sociedades«);

spotki utworzone wedlug prawa francuskiego, okreslane jako w»société
anonyme«, »société en commandite par actions«, »société a responsabilité
limitée«, »sociétés par actions simplifiées«, »sociétés d'assurances mutuelles«,
»caisses d'épargne et de prévoyance«, »sociétés civiles«, ktére automatycznie
podlegaja podatkowi dochodowemu od o0s6b prawnych, »coopératives,
»unions de coopératives«, przemystowe i1 handlowe instytucje publiczne oraz
przedsigbiorstwa, 1 inne spotki utworzone zgodnie z przepisami prawa
francuskiego podlegajace opodatkowaniu francuskim podatkiem dochodowym
od 0s6b prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa chorwackiego, okreslane jako »dionicko
drustvo«, »drustvo s ogranicenom odgovorno$¢u«, jak rowniez inne spotki
utworzone zgodnie z przepisami prawa chorwackiego podlegajace
opodatkowaniu chorwackim podatkiem dochodowym;

spotki utworzone wedlug prawa wiloskiego, okreslane jako »societa per
azioni«, »societda in accomandita per azioni«, »societd a responsibilita
limitata«, »societd cooperative«, »societa di mutua assicurazione«, oraz
jednostki publiczne i prywatne, ktorych dziatalno$¢ jest w catosci lub w
przewazajacej czesci handlowa;
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p)

q)

t)

spotki utworzone wedlug prawa cypryjskiego »etaipeieck, jak okreslono w
przepisach dotyczacych podatku dochodowego;

spotki utworzone wedlug prawa lotewskiego, okreslane jako »akciju
sabiedriba«, »sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu;

spotki utworzone wedtug prawa litewskiego;

spotki utworzone wedlug prawa luksemburskiego, okre$lane jako »société
anonyme«, »société en commandite par actions«, »société a responsabilité
limitée«, »société coopérative«, »société coopérative organisée comme une
société anonyme«, »association d'assurances mutuelles«, »association
d'épargne-pension«, »entreprise de nature commerciale, industrielle ou minicre
de 1'Etat, des communes, des syndicats de communes, des établissements
publics et des autres personnes morales de droit public« 1 inne spotki
utworzone zgodnie z przepisami prawa luksemburskiego podlegajace
opodatkowaniu luksemburskim podatkiem dochodowym od 0séb prawnych;

spotki utworzone wedhug prawa wegierskiego, okreslane jako »kozkereseti
tarsasag«, »betéti tarsasag«, »kozos vallalat«, »korlatolt feleldsségli tarsasag,
»részvénytarsasag«, »egyesiilés«, »szovetkezet;

spotki utworzone wedtug prawa maltanskiego, okreslane jako »Kumpaniji ta'
Responsabilita’ Limitata», »Socjetajiet en commandite 1i lkapital taghhom
maqsum f'azzjonijiet«;

spotki utworzone wedlug prawa holenderskiego, okreslane jako »naamloze
vennnootschap«, »besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,
»Open  commanditaire  vennootschap«,  »Codperatie«,  »onderlinge
waarborgmaatschappij«, »Fonds voor gemene rekening«, »vereniging op
codperatieve grondslag«, »vereniging welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling optreedt« i inne spotki utworzone zgodnie z
przepisami prawa holenderskiego podlegajace opodatkowaniu holenderskim
podatkiem dochodowym od oséb prawnych,;

spotki  utworzone wedlug prawa austriackiego, okreSlane  jako
»Aktiengesellschaft«, »Gesellschaft mit beschriankter Haftung,
»Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit, »Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften«, »Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften
des offentlichen Rechts«, »Sparkassen« i inne spotki utworzone zgodnie z
przepisami prawa austriackiego podlegajace opodatkowaniu austriackim
podatkiem dochodowym od 0séb prawnych;

spotki utworzone wedtug prawa polskiego, okreslane jako »spotka akcyjna,
»spotka z ograniczong odpowiedzialno$cig«;

spotki handlowe lub spéiki prawa cywilnego majace forme handlowa oraz
spotdzielnie i przedsigbiorstwa publiczne, utworzone zgodnie z przepisami
prawa portugalskiego;
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spotki utworzone wedlug prawa rumunskiego, okreslane jako »societdti pe
actiuni«, »societdti in comanditd pe actiuni«, »societdti cu raspundere

spotki utworzone wedlug prawa stowenskiego, okreslane jako »delniska
druzba«, »komanditna druzba«, »druzba z omejeno odgovornostjo«;

spotki utworzone wedlug prawa stowackiego, okreslane jako »akciova
spolo¢nost'«, »spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym«, »komanditna spolocnost’«;

spotki  utworzone  wedlug  prawa  finskiego,  okre$lane  jako
»osuuskunta«/»andelslag«,
»sddstopankki«/»sparbank« 1 »vakuutusyhtid«/»forsdkringsbolagy;

spotki utworzone wedlug prawa szwedzkiego, okreslane jako »aktiebolag,
»forsidkringsaktiebolag«, »ekonomiska foreningar«, »sparbanker«, »omsesidiga

spotki utworzone wedtug prawa Zjednoczonego Krolestwa.”;

X)

limitata«;
y)
z)
aa)

»osakeyhtio«/»aktiebolag«,
ab)

forsakringsbolag«, »forsikringsforeningar«;
ac)
* Dz.U.L 294 z10.11.2001, s. 1.
**  Dz.U.L 294 z10.11.2001, s. 22.
skksk

Dz.U. L 207 z 18.8.2003, s.1.

*akx Dz.U. L 207 z 18.8.2003, s. 25.7;

b)

w zalaczniku I czes¢ B (Wykaz podatkow, o ktérych mowa w art. 2 lit. a) ppkt
(ii1)) po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

porez na dobit w Chorwacji,”.
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